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1. |ZANGA

C-U2 intraoralinés kameros sistema, turinti itin lengvg
masininj instrumentg, specialiai skirta paprastai ir
intuityviai naudoti intraoraliniy odontologiniy apziury metu;
ji turi automatinés ekspozicijos, fiksuoto fokusavimo ir
didelio lauko gylio funkcijas. Dél plono antgalio ir
retrofleksinés optikos jg galima ergonomisSkai naudoti net
sunkiai pasiekiamose vietose.

Si kamera skirta padéti odontologui bendrauti su pacientu,
parodyti ir paaiskinti planuojamg gydymag bei pagerinti
supratima.

C-U2 skirtas naudoti su asmeniniu kompiuteriu; masininis
instrumentas tiesiogiai jungiamas prie kompiuterio per
standartinius USB prievadus. Nereikia jokiy tarpiniy
elektroniniy prietaisy ar idoriniy energijos Saltiniy.

Su C-U2 sistema galima fotografuoti bet kokias norimas
vietas palietus lieCiamajg masininio instrumento dalj.
Intraoraliniai vaizdai rodomi asmeniniame kompiuteryje, kuriame veikia operaciné sistema ,Microsoft* (,Windows XP*
su ,Service Pack 2“ arba naujesne versija) arba operaciné sistema MAC OS X, prijungus per standartinj USB
prievada.

1.1. DE Z E S TURINYS

Odontologinés kameros C-U2 dézéje yra:
« kameros masininis instrumentas su integruotu Sviesos Saltiniu
- ,Macro Cap* ir atitinkamos vienkartinés infekcijy prevencijos movos (pasirinktinai)
« Specialus USB laidas
« masininio instrumento laikiklis su dvipuse lipnigja juosta tvirtinimui prie vertikalaus pavirSiaus
« atsarginés dvipuseés lipniosios juostos
« higroskopinés druskos maiselis
- dézuté, kurioje yra 50 vienkartiniy infekcijy prevencijos movuy, atitinkanciy ISO 10993 standartg
* garantinis lankstinukas
« USB atmintiné, kurioje yra:
- programiné jranga ,iCapture® vaizdams tvarkyti ir apdoroti;
- programinés jrangos ,iRYS" haudojimo ir diegimo vadovas pacienty vaizdams sisteminti.

lw‘”’;;’zz > PASTABA: [sitikinkite, kad iSsaugojote visg pakavimo medziaga, jei ateityje jrangg reikéty iS naujo supakuoti
&5 irissiysti.

1.1.1. PAPILDOMI GAMINIO KOMPONENTAI (PASIRENKAMA)

.Macro Cap“ yra atskirai pasirenkamas komponentas, su kuriuo galima 100 karty padidinti fiksuojamus vaizdus.
Norint naudoti ,Macro Cap® visada reikia naudoti vienkartines infekcijy prevencijos movas, kuriy kodas yra
97901660, nes jy forma yra kitokia, nei standartiniy movy (97901590).
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2. BENDRIEJI |[SPEJIMAI

Siose instrukcijose aiskinama, kaip teisingai naudotiC-U2 intraoraline kamera.

&[SPEJIMAS. PrieS naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite Sias naudojimo instrukcijas.

Visos teisés saugomos. Be rasytinio gamintojo sutikimo jokios Sios publikacijos dalies negalima atkurti, saugoti
atsisiuntimo sistemoje ar perduoti bet kokia forma ir priemonémis, t. y. elektronine, mechanine, kopijavimo,
jraSymo, vertimo ir kt.

Gamintojo jmonéje taikoma nuolatinio vystymo politika. Nors ir imamasi visy jmanomy pastangy nuolat atnauijinti
technine dokumentacijg, Siame vadove pateiktos instrukcijos, specifikacijos ir paveiksléliai gali Siek tiek skirtis
nuo jsigyto produkto. Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus be iSankstinio perspéjimo.

Originalus tekstas parasytas italy kalba; Sis tekstas yra vertimas i$ italy kalbos.

2.1. STILIAUS KONVENCIJOS

Pagal ant pakuotés, produkto ir vadove pateiktg informacija identifikuosite intraoraling kamerg, atitinkancig IEC
60601-1:2005 standartg (3-ias leidimas). |sidémékite toliau nurodytus simbolius ir jy apraSymus:

CEFLA s.c. -
via Selice
Provinciale

23/A - 40026
Imola (BO)

Italia

Gamintojo pavadinimas ir gamybos vieta.

~myray*

‘ Prekiy zenklo pavadinimas.

C14XXXX

Pagaminimo metai (pvz.: C14XXXX = 2014).

Gamintojas.

Su paciento arba operatoriaus saugumu susije jspéjimai.

Prie$ naudodami prietaisg butinai perskaitykite naudotojo vadova.

—
[ 5
1)

Sis simbolis naudotojo vadove nurodo skyrius, kuriuose yra svarbi informacija apie produkto
naudojima.

B tipui taikoma dalis.

[ranga atitinka pagrindinius (ES) reglamento 2017/745 dél medicinos prietaisy reikalavimus.

ISmesti laikantis direktyvos 2012/19/ES.

1= >

Operatoriaus vadovas pateikiamas elektroniniu formatu.

=
O

Medicinos jranga.

o
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2.2. PASKIRTIS

» C-U2 kameros sistema yra medicinos prietaisas, specialiai skirtas burnos ertmei apzitréti.
Si sistema sukurta siekiant suteikti galimybe odontologui efektyviau parodyti ir paaiskinti pacientams visas burnos
ertmés ligas ir suplanuoto gydymo priezastis.

» C-U2 kamera skirta naudoti su asmeniniu kompiuteriu; masininis instrumentas tiesiogiai jungiamas prie kompiuterio
per standartinius USB 2.0 arba 3.0 prievadus

« Jj gali naudoti tik kvalifikuoti odontologai.

» C-U2 kamera tiekiama su USB atmintine, kurioje jradyta programiné jranga ,iCapture®, skirta vaizdams rodyti ir
kameros naudojimo nuostatoms keisti.
Ja reikia jdiegti, norint pasirinkti kitokius nei gamyklinés nuostatos veikimo rezimus ir naudoti visas kameros
funkcijas.

l;< > PASTABA: Norédami suzinoti i§samios informacijos apie programine jranga ,iCapture®, Zr. atitinkama USB
<> atmintinéje jraSytq naudojimo vadova.

ISPEJIMAS.
Nenaudokite kameros ir papildomai pasirenkamy daliy (,Macro Cap”) kitoms nei nurodytos uzduotims atlikti
ir nenaudokite jy, jei nesate odontologijos specialistas.

ISPEJIMAS.
Operatoriams Europoje: apie visus rimtus su prietaisu susijusius incidentus reikia pranesti CEFLA s.c. ir
kompetentingai valstybés narés, kurioje gyvena naudotojas ir (arba) pacientas, institucijai.

2.3. KLASIFIKACIJA IR ETALONINIAI STANDARTAI

» [renginio klasifikacija pagal (ES) reglamentg 2017/745 dél medicinos prietaisy: | klasé.
» Apsauga nuo tiesioginio ar netiesioginio saly€io: B tipas.

» Etaloniniai STANDARTAL.

C-U2 intraoraliné kamera ir jos papildomi komponentai yra suprojektuoti ir pagaminti laikantis toliau pateikty
standarty:

- (ES) reglamentas 2017/745 (ES) reglamentas 2017/745 del medicinos prietaisy.

- |EC 60601-1:2005 Bendrieji elektrinés medicinos jrangos butinosios saugos reikalavimai.

- |EC 60601-1-2:2014 Elektriné  medicinos jranga: Elektromagnetinis  suderinamumas.
Reikalavimai ir bandymai.

- 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél tam

tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo (Rohs 2).
- IEC 62471:2006+ IEC 62471- ApSvietimo sistemy ir lempy fotobiologiné sauga.

2:2009
- |EC 60601-1-6:2010 Elektriné medicinos jranga. Panaudojamumas.
- |EC 62366-1:2015 Medicinos priemonés: Panaudojamumo inzinerijos taikymas medicinos
priemonems.
- IEC 80601-2-60:2012 Elektriné medicinos jranga — 2 dalis: Specialus reikalavimai, susije su
odontologinés jrangos esmine sauga ir svarbiausiais privalumais.
- UNIEN ISO 7494-1:2011 Odontologija. Odontologiniai blokai - 1 Dalis: Bendrieji reikalavimai ir

bandymo metodai.
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2.4. APLINKOS SA LYGOS

|[ranga turi buti transportuojama ir saugoma Siuos reikalavimus atitinkancioje aplinkoje:
- temperatura: nuo -10 iki +70 °C;

- santykiné drégmé: nuo 10 iki 90 %, be kondensato;

- atmosferinis slégis: nuo 500 iki 1060 hPa.

|[ranga turi veikti Sias aplinkos saglygas atitinkanciose patalpose:

- temperatira: nuo +10 iki +37 °C;

- santykiné drégmé: nuo 30 iki 75 %, be kondensato;

- atmosferinis slégis: nuo 700 iki 1060 hPa.

[SPEJIMAS!

Nenaudokite prietaiso esant degiy dujy misiniui (pvz., anestetikams), deguoniui ar azoto protoksidui.

* Irengimas turi atitikti IEC 60601-1:2005 standarto (3-as leidimas) riekalavimus.

» Patalpos, kurioje montuojama jranga, elektros sistema turi atitikti IEC 60364-7-710 standartus
(Reikalavimai elektros sistemoms medicininés paskirties patalpose).

2.5. NEBENAUDOJAMOS | RANGOS UTILIZAVIMAS

Laikantis direktyvy 2011/65/ES ir 2012/19/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektringje ir elektroninéje
jrangoje ribojimo bei elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo, draudziama iSmesti Sig jrangg kartu su
buitinémis atliekomis kaip nertsSiuojamas buitines atliekas. |sigijus naujg panaSaus tipo prietaisa, platintojas mainais
utilizavimui turi priimti pasibaigusio tarnavimo laiko prietaisa. Gamintojas prisiima atskiruose nacionaliniuose teisés
aktuose nurodytas pareigas dél auksciau nurodyty atlieky pakartotinio naudojimo, perdirbimo ir kitokiy panaudojimo
formy. Tinkamai iSrusiuoty atlieky surinkimas tolesniam perdirbimui ir aplinkg tausojanciam Salinimui padeda iSvengti
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei skatina medziagu, i§ kuriy pagamintas prietaisas, perdirbima.
Atskirg elektros ir elektroninés jrangos surinkimg ant jrangos nurodantis simbolis yra nubraukta Siuksliy dézé.

[SPEJIMAS!
Pagal vietinius jstatymus, jei jranga ir bet kokie papildomi komponentai iSmetami neteisétu bidu, uz tai gali
bati taikomos baudos.

[SPEJIMAS!
Visada dezinfekuokite masininj instrumenta ir visus papildomus komponentus (,Macro Cap“) prie§ juos
iSmesdami.
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2.6. GARANTIJA

GARANTIJOS SALYGOS

1)

2)
a)

b)
c)

d)
e)
f)
g)

h)
i)

3)

4)

5)

6)
7
8)

9)

TRUKME: Garantija jsigalioja nuo gaminio jdiegimo datos. Gaminiui taikomas garantinis laikotarpis, nurodytas
jdiegimo instrukcijoje, ir bet kuriuo atveju jis néra trumpesnis nei 12 mén. Tokiu atveju, kai prietaisas veikia kartu
su CEFLA s.c. pagaminta odontologine sistema, Zzr. odontologinés sistemos garantijos salygas, kad
suzinotumeéte, kiek laiko galioja garantija.

ISIMTYS: i garantija negalioja:

gedimams, atsiradusiems dél to, kad nebuvo atlikta einamoji techniné prieziira arba produktas buvo panaudotas
ne pagal paskirtj, netinkamai ar neteisingai;

periodinéms patikroms ir techninei priezitrai;

lGztanCiy, nusidévinéiy daliy arba daliy, kuriy eksploatavimo laiko negalima apskaiciuoti, taisymui ar keitimui,
nebent pateikiamas jrodymas, kad tokios dalys pristatymo metu turéjo defektu;

visoms darbuy, kelionés ir apgyvendinimo iSlaidoms;

gedimams ar zalai, atsiradusiai dél netinkamo ar neteisingo naudojimo;

gedimams ar zalai, atsiradusiai dél ypatingy cheminiy ar elektriniy reiskiniy;

gedimams ar Zzalai, atsiradusiai dél valyti, dezinfekuoti ar sterilizuoti skirty produkty naudojimo ar procesy, kurie
néra aiskiai nurodyti eksploatavimo ir techninés prieziuros vadove;

jprastam plastikiniy daliy spalvos pasikeitimui;

duomeny ir (arba) programy praradimui, nei jei tai nutinka dél aptarnavimo ar remonto. Be to, jokios pretenzijos
dél zalos ar pinigy grazinimo nesvarstomos, nes naudotojas yra atsakingas uz tai, kad turéty naujausig atsargine
visy duomeny ir programy kopija, kaip nurodyta eksploatavimo ir techninés prieziGros vadove.

MONTAVIMO IR TESTO ATASKAITA: turi bati uzpildytos visos montavimo ir testo ataskaitos dalys, jg turi
pasirasyti naudotojas ir montuotojas bei iSsiysti atgal, kad garantija buty galiojanti. Ataskaitg reikia grazinti per 15
dieny nuo sumontavimo datos, kitaip garantija laikoma negaliojancia.

APRIBOJIMAI: dalys su defektais bus taisomos arba kei¢iamos nemokamai. Taciau Si garantija neapima viso
jrenginio keitimo. Gamintojo ,CEFLA s.c* naudojamoms ar integruotoms detaléms arba treciyjy Saliy detaléms,
kurioms taikoma jy garantija, galioja tokiose garantijose nurodytos salygos, nuostatos, apribojimai ir iSimtys.
Treciyjy Saliy programinei jrangai, jdiegtai ,CEFLA s.c.” produktuose, taikomos konkretaus gamintojo nurodytos
garantijos salygos, nuostatos, apribojimai ir iSimtys.

Garantijos pabaigos data nepasikeis, net jei garantiniu laikotarpiu bus vieng ar daugiau karty atlikti remonto
darbai. Pirkéjas negali reikalauti atlyginti Zalg dél jrangos prastovos.

(tik jutikliams, odontologinéms kameroms) TAISYMAS: jrangg turi remontuoti tik ,CEFLA s.c.“. Konkrediai,
prietaisas turi buti iSsiystas atgal remontuoti originalioje pakuotéje ir be jokiy papildomy komponenty adresu
Servizio Post Vendita CEFLA S.C., via Bicocca, 14/c, 40026 Imola (BO), ltalia, prieSingu atveju garantija
negalios.

PRETENZIJOS DEL GARANTIJOS: jei pirkéjas pateikia su gautos jrangos kokybe ar biikle susijusig pretenzijg
del garantijos, pirkéjas bet kuriuo atveju negali sustabdyti ir (arba) uzdelsti mokéjimo.

GINCAI: bet kokie gindai del Sio garantijos sertifikato taikymo ir aiSkinimo bus sprendziami Bolonijos teisme
(Italijoje), nepriklausomai nuo to, kur buvo pasirasyta pirkimo sutartis.

ISIMTYS: tam tikros $ios garantijos iSimtys, suteiktos ypatingais atvejais, nereiskia, kad Pirkéjui suteikiamos
kokios nors teiseés, ir Sios iSimtys laikomos galiojanCiomis tik konkreciu atveju.

KITA: bet kokie aspektai, kurie néra aiSkiai jtraukti | §j garantijos sertifikatg, yra reglamentuojami remiantis
Civiliniu kodeksu ir galiojanciais Italijos jstatymai.

GARANTIJOS PRARADIMAS
Garantija negalios, jei:

a)

b)

ant jrangos bus matomi apgadinimu, atsiradusiy dél kritimo, liepsnos, skys¢€iy iSsiliejimo, zaibo, stichiniy nelaimiy,
atmosferos reiSkiniy ar kity priezasciy, pozymiy, kuriy negalima istirti kaip gamybos defekty;

jrangg buvo sumontuota nesilaikant ,CEFLA s.c.“ instrukcijy arba jg sumontavo tinkamo jgaliojimo neturintis
personalas;

jrangg bet kokiu budu aptarnavo, taisé, keité ar modifikavo Pirkéjas ar nejgaliotos treciosios Salys;

kai buvo pateiktas reikalavimas atlikti garantinj remontg, produkto serijos numeris buvo pa$alintas, atSauktas,
suklastotas ir pan.;

montavimo ir testo ataskaita nebuvo uzpildyta, pasirasyta ir gragZinta per 15 dieny nuo sumontavimo dienos;
Pirkéjas dél bet kokios priezasties sustabdé ir (arba) véluoja sumokeéti bet kokig sumag uz jrangos pirkimg ir (arba)
technine prieziurg;

planiné techniné prieziura ar kitos eksploatacijos ir techninés prieziuros vadove nurodytos operacijos
neatliekamos taip, kaip nurodyta;
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h) jrangoje yra gedimy, atsiradusiy dél to, kad buvo naudojama neoriginali, ,CEFLA s.c.” netiekiama medziaga,
prietaisai ar programiné jranga, bei sumontuota ,CEFLA s.c.” nepatvirtinus ir nesuteikus leidimo rastu;
i) (tik jutikliams, odontologinéms kameroms) produktas nebuvo taisomas kaip nurodyta 5 punkte).
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2.7. SAUGOS REKOMENDACIJOS

ISP

EJIMAS:

Elkités itin atidziai, kad nenumestuméte masininio instrumento, ir saugokite jj nuo sutrenkimy ir smigiy.
ISorinis kompiuteris ir iSorinis monitorius turi biiti medicininés paskirties, t. y. jie turi biti sertifikuoti ir
atitikti standarto IEC 60601-1:2005 (3-igjj leidimg). Jie privalo uztikrinti dvigubg tiek paciento (2 MOPP),
tiek operatoriaus (2 MOOP) izoliacijos lygj: - atsizvelgiant j elektros tinklg; - bei visus jvesties ir iSvesties
prievadus (USB, LAN), tiekiamus su apsaugota itin Zema jtampa (SELV).

Nors prietaiso skleidziama elektromagnetinio lauko spinduliuoté yra minimali, nerekomenduojama jo
naudoti arti gyvybe gelbstincios jrangos (pvz., stimuliatoriy ar defibriliatoriy), vadovaujantis su Sia jranga
pateikto naudotojo vadovo specifikacijomis.

Su prietaisu turi biti naudojamos ISO 10993 standarta atitinkancios vienkartinés infekcijy prevencijos
movos. Pakeiskite movas kiekvienam naujam pacientui. Prie kameros pridedama 50 vienkartiniy
infekcijy prevencijos movu, kurias galima jsigyti arba kartu su masininiu instrumentu, arba atskirai.
Uzdeéje nauja vienkartine infekcijy prevencijos mova prie§ naudodami kamera patikrinkite, ar movoje
néra jplySimy. Jei jy yra, jmova nuimkite ir uzdékite nauja.

Ant masininio instrumenti nepurkskite vandens ir jo nelaikykite drégnoje vietoje (elektros Soko pavojus).
Niekada nenardinkite masininio instrumento | skyscius ir nedékite jo | autoklava.

Masininius instrumentus laikykite Svarioje, sausoje vietoje.

Per stipriai nelenkite jungiamojo laido ir netraukite uz laido, norédami jj atjungti (suimkite uz jungiamojo
elemento ir jj atlaisvinkite).

Elkités ypatingai atsargiai, kad masininis instrumentas nenukristy.

Saugokite masininj instrumentg nuo stiprios vibracijos.

Niekada nenaudokite sugadinto masininio instrumento. Prie§ naudodami kamera jsitikinkite, kad jos
biklé tinkama naudoti ir néra astriy kampy. Jei abejojate, nenaudokite masininio instrumento, atsargiai
padékite jj j vietg ir susisiekite su techninés priezidros skyriumi.

Pries$ paleisdami jrangg patikrinkite leSio apsaugos bikle.

Nenukreipkite veikiancio Sviesos pluosto j operatoriaus ar paciento akis.

Pastoviai naudojamo (pvz., daugiau nei 10 minuciy i$ eilés) kameros antgalio temperatiira gali pakirti;
jei tai trukdo, kelioms minutéms iSjunkite masininj instrumenta ir palaukite, kol Sviesos Saltinis atveés.

Jei kamera naudojama ilgesnj laikg, pries ja naudodami jsitikinkite, kad jos galiukas néra per karstas.
Trumpai pirStu palieskite skaidrig plastikine dalj, taCiau nelieskite viduryje esancio leSio.

Neméginkite sulenkti, traukti ar iSimti masininio instrumento.

Operatoriaus pareiga yra nesuteikti pacientui galimybés dirbti su kamera, bet kokiais papildomais
komponentais ar atitinkama pakuote.

Numatoma naudojimo trukmé — 5 metai.
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3. |RANGOS APRASYMAS

Gaminio apraSymas:
1) Kameros masininis instrumentas.
2) Masininio instrumento atrama.

\)3
s> 3) Specialus USB laidas.
4) Kamerai skirty vienkartiniy infekcijy prevencijos movy

1 2 3 4 dézuté.
5) USB atmintiné su programine jranga vaizdams rodyti ir
iSsaugoti.
6) ,Macro Cap“ (pasirinktinai).
7) ,Macro Cap“ skirty vienkartiniy infekcijy prevencijos
movy dézuté (pasirinktinai).

C-U2 kameros masininis instrumentas.
C-U2 kameros masininio instrumento (A) identifikavimo
duomenys yra neisdildomai pazyméti ant produkto.

Pateikiami Sie duomenys:

* [rangos pavadinimas.

*  Serijos numeris.

»  Gamintojo pavadinimas ir adresas.
*  Duomeny lentelés simboliai.

*  Galimos dekoracijos.
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4. PRIETAISO NUSTATYMAS
4.1. MAS ININIO INSTRUMENTO ATRAMOS SURINKIMAS

Naudojant masininio instrumento atramg (b) masininj instrumentg galima laikyti lengvai pasiekiamoje padétyje,
uztikrinant, kad jis visada buty paruostas naudoti, ir apsaugant pazeidziamiausias dalis (pvz., objektyvg) nuo smugiy
ar jbrézimuy.

Norédami jg surinkti, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Pasirinkite lygy ir lengvai prieinama pavirsiy.

___ PASTABA.

L ;< " Atrama turi biiti sumontuota tokioje padétyje, kurig galima pasiekti nuo
T kompiuterio, prijungto teikiamu USB laidu.

2. Nuvalykite pavirSiy, ant kurio bus montuojama atrama, riebaly Salinimo priemone.

3. Nuimkite apsaugine plévele nuo lipnios dalies atramos (b) uzpakalingje puséje,
priklijuokite jg prie pasirinkto pavirSiaus ir stipriai prispauskite.

b 4. Padékite masininj instrumentg taip, kaip parodyta Soniniame paveikslélyje.

4.2. PRIETAISO PRIJUNGIMAS

PASTABA.
Jei iSpildomi minimalus sistemos reikalavimai, nereikia jdiegti jokiy C-U2 kamerai skirty tvarkykliy. Ji iSkart
yra paruosta naudoti.

1. [sitikinkite, kad turite vietinio asmeninio kompiuterio administratoriaus teises (kuriy reikia jdiegiant naujg
— aparatine jranga).
[ S 2. ISjunkite jjungtas programas. Prijunkite vieng USB laido galg prie C-U2 masininio instrumento, o kitg —
prie asmeninio kompiuterio USB prievado.
3. Palaukite, kol bus aptikta nauja aparatiné jranga. Rekomenduojama palaukti, kol bus parodytas ,Your
device is ready to use” (Prietaisas paruoStas naudoti) arba lygiareikSmis praneSimas.
4. Dabar kamera paruoSta naudoti su pasirinkta vaizdo programa (zr. skyriy ,Programinés jrangos
naudojimas”).

4.3. MONITORIAUS NUSTATYMAS

Norédami teisingai nustatyti monitoriy, vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis.
1.  Nuimkite masininj instrumentg nuo atramos.

2. |junkite pasirinktg vaizdo programg asmeniniame kompiuteryje.

3. Reguliuokite monitoriaus rySkuma ir kontrastg, kol vaizdas jus tenkins.

~— PASTABA.
[1 /;’:'3 ~ Gamyklinémis monitoriaus nuostatomis ne visada uztikrinami geriausi rezultatai. Ne visus monitorius
~galima reguliuoti.

4.4. MINIMALU S SISTEMAI KELIAMI REIKALAVIMAI

Daugiau informacijos apie minimalius ir rekomenduojamus aparaturos ir programinés jrangos reikalavimus darbo
vietoms, tiesiogiai prijungtoms prie referenciniy ar papildomy jrenginiy, galite rasti priede ,Minimalas ir
rekomenduojami sistemos reikalavimai“.

(LT TECHNINIS VADOVAS | K




5. ,MACRO CAP“ NAUDOJIMAS

Su ,Macro Cap“ galima mazdaug 100 karty padidinti su masininiu instrumentu uzfiksuotus vaizdus. Prie$ kiekvieng
naudojimg batina dezinfekuoti ,Macro Cap®.

Uzdékite ,Macro Cap“ ant kameros ir jsitikinkite, kad jis uzfiksuotas.

Rekomenduojamas optimalaus fokusavimo atstumas yra mazdaug 1 mm, todél rekomenduojama naudoti tokiu
atstumu.

100x

P

—

Pasibaigus darbo sesijai nuimkite vienkartine infekcijy prevencijos mova.

Nuimkite ,Macro Cap“ Svelniai paspausdami abiejose antgalio pusése.
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6. VIENKARTINIY INFEKCIJU PREVENCIJOS MOVU NAUDOJIMAS

Mes tiekiame nedidelj kiekj nemokamy vienkartiniy infekcijy prevencijos movuy, reikalingy naudojant odontologine
kamerg. ISsamesnés informacijos apie Siy produkty jsigijimg rasite miusy kataloge arba suzinosite susisieke su musy
pardavimy tarnyba.

Jei ketinate naudoti priedg ,Macro Cap®, butinai naudokite vienkartines infekcijy prevencijos movas, kuriy kodas yra
97901660, nes jy forma yra kitokia nei standartiniy movu, kuriy kodas yra 97901590.

[SPEJIMAS:
Visada su masininiu instrumentu naudokite vienkartine infekcijy prevencijos mova ir jsitikinkite, kad
masininis instrumentas yra teisingai jdétas | mova.

Mova (su balto popieriaus atrama) yra tarp dviejy
apsauginiy sluoksniy: skaidraus su meélynu skirtuku
priekyje ir popierinio galinéje dalyje.

Vadovaukités toliau pateiktomis naujos vienkartinés

infekcijy prevencijos movos naudojimo instrukcijomis:

1. |statykite kameros maSininio instrumento antgalj tarp
sluoksnio su baltu skirtuku ir galinés popierinés
atramos. Objektyvas su Sviesos diodais turi buti
nukreiptas zemyn, t. y. link uzpakalinés popierinés

atramos.
Svelniai jstumkite masininj instrumentg iki movos
galo.

2. Patraukite mélynajj skirtuka ir paSalinkite apsaugines
pléveles.

3. Dabar odontologiné kamera yra apsaugota ir
paruosta naudoti.

[SPEJIMAS:

Atlieky Salinimas.

Vienkartinés infekcijy prevencijos movos turi buti laikomos specialiosiomis atliekomis (kaip ir chirurginés
pirstinés).

N 4§ TECHNINIS VADOVAS [LT]




7. C-U2 KAMEROS NAUDOJIMAS SU ,iCapture”

Visada geriau naudoti masininj instrumentg su programine jranga ,iCapture” vietoj treCiosios Salies programinés
jrangos, nes joje yra papildomy funkcijy, kurios pagerina naudojimo patirt;.

|diege tiesiog jjunkite ,iCapture” vaizdo programa ir iStraukite masininj instrumenta, kad pradéty rodyti vaizda.

PASTABA.

i
| =
| 5
P S

> Naudojimas keliose vietose: masininio instrumento atramg galima sumontuoti kiekvienoje darbo vietoje ar
odontologo kédéje. Tuomet masininj instrumentg galima lengvai pernesti i$ vienos vietos | kita. Bet kokios

individualios vaizdo rodymo nuostatos saugomos asmeniniame kompiuteryje.

7.1. MAS ININIO INSTRUMENTO BU SENA SU PROGRAMINE | RANGA ,, iCapture*
Valdymo mygtuko srityje esanciais jvairiy spalvy Sviesos diody indikatoriais apSvieiamas optinis valdiklis (g) nurodo

masininio instrumento buseng pagal toliau pateikta lentele:

7.2. VALDYMO MYGTUKAS

Busena Spalva

ISjungtas  kompiuteris  arba | ISjungta.

neprijungtas laidas.

Masininis instrumentas veikia | Labai létai ir

laukimo rezimu. trumpai mirksi
mélyna lemputé.

Masininis instrumentas | Nuolat dega

paruostas, taciau nejjungta | mélyna lemputée.

jokia vaizdo programa.

Masininis instrumentas | Nuolat dega

aktyvuotas, rodomi tiesioginiai | Sviesiai mélyna

vaizdai. lemputé.

Masininis instrumentas veikia | Mirksi mélyna arba

vaizdo sustabdymo rezimu. Sviesiai mélyna
lemputé.

Klaida: vidiné diagnostika. Trumpai mirksi
raudona lemputé.

C-U2 masininiame instrumente yra lietimui jautri vieta
(g), apsSviesta, kad buty lengviau pastebéti. Mazas
plastikinis valdiklis palengvina naudojima.

Trumpai palietus valdymo mygtukg galima perjungti
tiesioginio vaizdo transliavimo rezimg ir sustabdymo
rezima.

Tiesioginio vaizdo transliavimo rezime braukite pirStu per
valdymo mygtuka, norédami keisti mastelio nuostatas.

Sustabdymo rezime braukite pirStu per valdymo
mygtuka, norédami slinkti galimus perzitros vaizdus.
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7.3. SUSTABDYMO REZ IMAS SU PROGRAMINE | RANGA , iCapture*

Nuimkite masininj instrumentg nuo atramos, kad aktyvuotuméte kamerg — priklausomai nuo naudojamos programos,
gali reikéti aktyvuoti ekrana.

Kaip jau buvo aiSkinta ankstesniame skyriuje, vaizdg ekrane galima sustabdyti pirStu palietus valdymo mygtuka.

Kai sustabdytas vaizdas rodomas ekrane, trumpai paspaudus jjungiamas masininio instrumento ,vaizdo sekos* ir
Jiesioginio sustabdymo® rezimas: kamera rodo tiesioginius vaizdus pirstu nespaudziant jautriame plote ir sustabdo
vaizdg trumpai paspaudus.

Kai sustabdytas vaizdas rodomas ekrane, ilgai paspaudus jjungiamas masininio instrumento ,vaizdo sekos® ir
~Sustabdymo atSaukimo*® rezimas, apraSytas ankstesniame skyriuje.

Perkelkite pirSta ant valdymo mygtuko, norédami slinkti galimus perziuros vaizdus.

PASTABA.
[l‘"";:‘;g > Masininj instrumentg padéjus atgal ant atramos, vaizdas paprastai lieka ekrane. Jj nuémus, priklausomai
&> nuo naudojamos vaizdo programos, gali reikéti vél paliesti valdymo mygtuka, kad baty jjungtas ,vaizdo
sekos“ rezimas.

_— PASTABA.
[\ /;:5 ~ Gali bati, kad kai kurios programos neatpazjsta ilgo paspaudimo, todél nei§saugo vaizdo. Tokiu atveju
~ naudokite pele arba klaviaturg pagal programinés jrangos gamintojo instrukcijas.

I 16 lH TECHNINIS VADOVAS LT |




8. TRECIYJY SALIY PROGRAMINES |RANGOS NAUDOJIMAS

C-U2 kamera yra iSorinis ,Windows* ir ,Mac OS X* priklausantis jrenginys.

Norint matyti vaizdg kompiuteryje, nereikia jokios programinés jrangos tvarkyklés.

Bet kokios programos, suderinamos su ,Windows* ir ,Mac OS X* galés rodyti C-U2 kameros transliacijg.

Jei masininj instrumentg naudosite su treCiosios Salies programine jranga, kitokia nei ,iCapture®, kai kurios funkcijos
gali bati apribotos.

8.1. MAS ININIO INSTRUMENTO BU SENOS

Masininio instrumento blsena nurodoma optinio valdiklio jvairiomis spalvomis SvieCianciy Sviesos diody spalvomis ir,
Siuo atveju, yra maziau galimybiy.

Bisena Spalva

ISjungtas kompiuteris arba | ISjungta

neprijungtas laidas

Masininis instrumentas | Labai létai ir trumpai

veikia laukimo rezimu mirksi mélyna lemputé

Masininis instrumentas | Nuolat SvieCia Sviesiai

aktyvintas, rodomi | mélyna spalva

tiesioginiai vaizdai

Klaida: vidiné diagnostika Trumpai mirksi raudona
spalva

8.2. VALDYMO MYGTUKO NAUDOJIMAS

Naudojant treciosios Salies programine jrangg masininio instrumento funkcijos gali bati ribojamos.

Net jei nereikia ziUréti vaizdy, gali buti naudojama speciali programiné jranga standziajame diske saugomiems
vaizdams lengviau tvarkyti. Su tokia taikomagja programine jranga galima sisteminti visus iSsaugotus vaizdus pacienty
aplankuose dokumentavimo ir komunikavimo tikslais.

_— PASTABA.

ll‘, 3 Norédami geriau suprasti veikian¢ias funkcijas, Zr. su vaizdo programine jranga teikiamg naudotojo
 vadova.

[‘” > PASTABA.
&> (C-U2 kamera gali siysti tiesioginj vaizdg j vieng vaizdo programg vienu metu.
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TRIKCIY SALINIMAS

= problema
= sprendimas

Kamera nejsijungia, kai nuimate nuo atramos.

Patikrinkite, ar kameros laidas gerai prijungtas prie maSininio instrumento ir asmeninio kompiuterio.

liunkite vaizdo programa. Masininio instrumento Sviesos 3altinis jsijungia tik tuomet, kai aptinkama kompiuteryje
paleistos programos vaizdo uzklausa.

[sitikinkite, kad asmeniniame kompiuteryje veikia operaciné sistema ,Windows XP Service Pack 2“ arba naujesné
jos versija.

Atjunkite bet kokj kitg iSorinj jrenginj nuo kompiuterio prievaduy, iSskyrus pele ir klaviatira.

ISjunkite asmeninj kompiuterj ir vél jj junkite.

Pakeiskite USB laida.

Jei naudojate Sakotuva, jsitikinkite, kad jam energija tiekiama iS5 tam tikro maitinimo 3altinio; pabandykite jj
atjungti ir prijungti kamera tiesiai prie asmeninio kompiuterio.

Masininio instrumento Sviesos $altinis jjungtas, taciau ekrane nerodomas vaizdas.
Patikrinkite, ar programa teisingai jdiegta pagal atitinkamas instrukcijas.
|sitikinkite, kad vaizdo programoje pasirinktas teisingas vaizdo $altinis.

Bisenos Sviesos diodas dega raudonai.

Aptikta vidiné klaida. Atjunkite masininj instrumentg, iSjunkite asmeninj kompiuterj, vél jj jjunkite, palaukite, kol
bus paruoStas darbalaukis, ir i§ naujo prijunkite masininj instrumentg. Jei problema islieka, susisiekite su
techninés prieziuros skyriumi.

I 18 lH TECHNINIS VADOVAS LT |




10. TECHNINE PRIEZIURA

C-U2 kamerai nereikalinga speciali prieziura.

ISPEJIMAS!
Visada pakeiskite vienkarting infekcijy prevencijos mova prie$ naudodami prietaisg kitam pacientui.
Taip iSvengsite kryzminés tarSos pavojaus.

10.1.TAISYMAS

Atsiradus gedimui grazinkite visg masininj instrumenta.

ISPEJIMAS!
Néra vietoje remontuojamy daliy. Jvykus gedimui susisiekite su jgaliotuoju platintoju.

—— PASTABA.
j /;; ~ Prie$ kreipdamiesi j techninés pagalbos tarnybg jsitikinkite, kad kompiuteris, programos programiné jranga ir
" USB 2.0ir 3.0 prievadai yra tinkamai jdiegti ir tinkamai veikia.

10.2.DALIY GRA Z INIMAS

» Bet kokias neveikiancias dalis grazinkite originaliose jy pakuotése.
Pazeisty déziy nenaudokite pakartotinai.

» Prie$ iSsiunciant prietaisa reikia dezinfekuoti, taip siekiant iSvengti kryzminés tarSos.
Netinkamai nuvalyti ir nedezinfekuoti masininiai instrumentai nebus priimami.

ISPEJIMAS.
Siuntéjas yra atsakingas uz bet kokj transportuojant atsiradusj jrangos gedima nepriklausomai nuo to, ar
prietaisams galioja garantija.

ISPEJIMAS.
Bet koks siuntimas turi biti patvirtintas i$ anksto.
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11. VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Rekomenduojama naudoti specialy vidutinio lygio dezinfekantg STER 1 PLUS (CEFLA s.c.), kuris yra suderinamas
su toliau pateiktomis dalimis:

- padengtais pavirSiais ir plastikinémis dalimis;

- apmusalais;

- nedengti metaliniai pavirsiai.

Jei nenaudojate STER 1 PLUS, rekomenduojama naudoti gaminius, nevirSijanCius toliau pateikty medziagy
koncentracijos.

- 96 % etanolis. Koncentracija: ne daugiau kaip 30 g 100 g dezinfekanto.

» 1-propanolis (n-propanolis, propilo alkoholis, n-propilo alkoholis). Koncentracija: ne daugiau kaip 20 g 100 g
dezinfekanto.

Etanolio ir propanolio miSinys. Koncentracija: $iy medziagy misinio koncentracija neturi virSyti 40 g 100 g
dezinfekanto.

[SPEJIMAS.

* Nenaudokite gaminiy su izopropilo alkoholiu (2-propanoliu, izopropanoliu).
* Nenaudokite gaminiy su natrio hipochloritu (balikliu).

* Nenaudokite valikliy su fenoliu.

* Nepurk3kite Siy gaminiy tiesiogiai ant pavirsiy.

» Visi gaminiai turi buti naudojami pagal gamintojo instrukcijas.

* NemaiSykite STER 1 PLUS dezinfektanto su kitais gaminiais.

[SPEJIMAS.
Atjunkite adapterj pries valydami ir dezinfekuodami iSorines dalis.

[SPEJIMAS.

* Odontologo kamera néra skirta Saltajam sterilizavimui jg mirkant, pvz., glutaraldehido ar vandenilio
peroksido tirpaluose.

» NemaiSykite gaminiy tarpusavyje ar su skysciais, iSskyrus aukSciau nurodytus gaminius.

>P B

Valymo ir dezinfekavimo instrukcijos.

Norédami valyti ir dezinfekuoti, naudokite drégng minkstg skudurélj, minkStus vienkartinius popierinius ranksluosdius,
kurie néra abrazyviniai (nhenaudokite perdirbto popieriaus), arba sterilig marle.

Nenaudokite kempiniy ar bet kokios medziagos, kurig galima naudoti pakartotinai.

[SPEJIMAS.
Visa valymui ir dezinfekavimui panaudota medziaga turi bati iSmetama atlikus procedira.

>
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12. C-U2 MASININIO INSTRUMENTO TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Toliau pateiktoje lenteléje apibendrinamos produkto specifikacijos tuo metu, kai buvo iSleistas Sis vadovas.
Gamintojas pasilieka teise pakeisti pateiktas specifikacijas be iSankstinio perspéjimo.

Masininio instrumento svoris: 80 g

Masininio instrumento ilgis: 210 mm

Antgalio plotis: 14 mm

Matymo kampas: 90° (jstrizai)

Lauko gylis: 5-70 mm

Retrofleksija: 95°

Optika: 7 objektyvai, F/8

Jutiklis: Progresyvus nuskaitymas 1280x720
ApSvietimas: 8 balti Sviesos diodai

Kadry daznis: 30 kadry per sek., prisitaikantis

Rankena: Nerudijantysis plienas

USB laido ilgis: 2 metrai

Maitinimo Saltinis: 5V NS (tiesiai i$ USB 2.0 arba USB 3.0 prievado)
DidZiausia sunaudojama srove: 500 mA

Srovés sunaudojimas laukimo rezime: 30 mA

Apsauga: Savaime atsistatantis saugiklis

EMC / sauga: Prietaisas atitinka emisijos ir atsparumo reikalavimus pagal IEC 60601-1-

2:2014 standarta.

| klasés jrenginys pagal (ES) reglamentg 2017/745 dél medicinos
prietaisy.

Prietaisas su B tipo dalimi atitinka IEC 60601-1 (3-ias leidimas) standarta.

»Macro Cap“ (neprivaloma):

»Macro Cap* svoris: 10g

ligis: 35 mm

Plotis: 20 mm

Aukstis: 15 mm

Lauko gylis: 1-5 mm

Optika: 3 objektyvai
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13. ELEKTROMAGNETINE SAUGA

Sis prietaisas skirtas naudoti namy sveikatos prieZiiiros aplinkoje, kaip apibidinta IEC 60601-1-2 standarte. Sis
prietaisas priklauso CISPR 11 B klasés 1 grupei ir atitinka atsparumo testo lygius, nurodytus IEC 60601-1-2 namy
sveikatos prieziuros aplinkai.

Prie§ naudodami bet kokj elektroninj prietaisg sveikatos priezilros jstaigose, visada jsitikinkite, kad jis suderinamas
su kita ten esancia jranga.

Net jei prietaisas atitinka IEC 60601-1-2 standarta, rekomenduojama nenaudoti jo netoli gyvybés palaikymo
jrangos (pvz., Sirdies stimuliatoriy). ISsamesne informacijg galite rasti jrangos naudojimo instrukcijose.

Venkite Sig jrangg naudoti Salia kitos jrangos ar uzdétg ant kitos jrangos, nes ji gali veikti netinkamai. Jei
badtina jrangg naudoti tokiu budu, $i ir kita jranga turi biti stebima ir patvirtinama, kad veikia normaliai.

Kity papildomy komponenty, nei nurodo ar tiekia Sios jrangos gamintojas, naudojimas gali padidinti
elektromagnetines emisijas ar sumazinti Sios jrangos elektromagnetinj atsparumg ir taip sukelti netinkamg
veikima.

NesSiojamy RD rySio priemoniy jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, tokius kaip antenos, laidai ir iSorinés
antenos) turi bati naudojamos ne arciau kaip 30 cm (12 coliy) nuo bet kurios prietaiso dalies, jskaitant ir
gamintojo nurodytus laidus. PrieSingu atveju gali suprastéti Sios jrangos veikimas.

Saugokite prietaisg nuo stipriy elektromagnetiniy trikdziy. Sie trikdziai gali sugadinti prietaiso veikima.

>BPBEP>

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinés emisijos
C-U2 yra skirtas veikti tam tikroje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba C-U2 naudotojas turi uZztikrinti jo

naudojimg elektromagnetinéje aplinkoje, pasizymindgioje Siomis charakteristikomis:
Emisijos bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka
- C-U2 naudojama RD energija tik vidinio veikimo tikslu.
RD emisijos - L L o "
1 Grupé RD emisijos yra labai mazos ir nesukelia Salia esancCiy
CISPR 11 P ORI o e
elektroniniy prietaisy trikdziy.
RD emisijos . C-U2 | rangg gali naudoti tik atitinkamai i mokytas
CISPR 11 B klase personalas (odontologai ir paramedikai). C-U2 gali
Harmoniné spinduliuoté . sukelti radijo daz niy trikdz iy arba sutrikdyti § alia
IEC 61000-3-2 Aklase esané ios | rangos veikimg . Gali tekti panaudoti
[tampos svyravimai / atsakomg sias priemones, pvz., pakeisti C-U2
mirgéjimas Atitinka orientacijg arba perkelti | kitg vietg , arba
IEC 61000-3-3 ekranuoti | rangos vietg .

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas
C-U2 yra skirtas veikti tam tikroje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba C-U2 naudotojas turi uZztikrinti jo
naudojimg elektromagnetinéje aplinkoje, pasizymincioje Siomis charakteristikomis:

Atsparumo IEC 60601-1-2 Atitikties Elektromagnetiné aplinka
bandymas Bandymo lygis atitiktis

Elektrostating Grindy_g turi bUti_ is mgdiio_, betono arba

iSkrova (ESD) * 8 kV kontaktas IEC 60601-1-2 keraminiy plyteliy. Jei grindys dengtos

IEC 61000-4-2 + 15kV ore Bandymo lygis sintetine medziaga, santykiné drégmé turi

bati bent 30 %.

IEC 61000-4-4 Maitinimo tiekimo linijos kokybé turi atitikti
th;;()tarir:i;z + 2 KV elektros tiekimo tipine komercine arba ligoninés aplinka.
spardiajam linijoms IEC 60601-1-2

*+ 1 kV jéjimo / iSéjimo Bandymo lygis

pereinamajam
vyksmui arba
impulsy vorai
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linijoms >3 m




bandymas

+ 1 kV diferencinis

Maitinimo tiekimo linijos kokybe turi atitikti

IEC 61000-4-11
jéjimo elektros Ut =70 % (esant 0°) 25
linijoje

/ 30 cikly

Ut =0 % 250 / 300 cikly

VirSitampis rezimas IEC 60601-1-2 tipine komercine arba ligoninés aplinkg
IEC 61000-4-5 + oKV t - Bandymo lygis ’
* jprastas rezimas
Ut =0 % (kai 0°, 45°, Maitinimo tiekimo linijos kokybé turi atitikti
90°, 135°, 180°, 225°, tipine komercine arba ligoninés aplinka. Jei
|tampos kryciai, 270°, 315°) 0,5 ciklams C-U2 naudotojui reikalingas nuolatinis
trumpi pertrakiai ir veikimas taip pat ir dingus maitinimui,
jtampos poky¢iai Ut =0 % 1 ciklui IEC 60601-1-2 rekomenduojama C-U2 maitinimui tiekti

Bandymo lygis naudoti nepertraukiamo maitinimo Saltinj
arba akumuliatorius.

Magnetinis laukas,
kai tinklo daznis
(50 /60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

Magnetinis laukas esant tinklo dazniui turi
IEC 60601-1-2 atitikti  tipine komercine arba ligoninés
Bandymo lygis aplinka.

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

C-U2 yra skirtas veikti tam tikroje elekiromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba C-U2 naudotojas turi uztikrinti, kad
jis bus naudojamas tokioje aplinkoje.

EN 61000-4-3 nuo 80 MHz iki 2,7 GHz

Atsparumo IEC 60601-1-2 Atitikties Elektromagnetiné aplinka

bandymas Bandymo lygis atitiktis
RD rySio prietaisy (neSiojamujy ir mobiliyjy)
negalima naudoti mazesniu atstumu nuo C-
U2 ir jo daliy, jskaitant laidus, nei
rekomenduojamas atitinkamai pagal
siystuvo dazniui apskaiciuoti taikomg lygtj.
Rekomenduojamas atstumas.

Skleidziamas RD 10 V/im IEC 60601-1-2 d=12x+vP80 MHz-800 MHz

Bandymo lygis d=223xvP800 MHz esant 2,7GHz

Praleidziamas RD
EN 61000-4-6

3V
nuo 150 kHz iki 80 MHz

6V
ISM dazniai

d=12xvP

IEC 60601-1-2
Bandymo lygis

Kai P yra maksimali siystuvo idéjimo galia
vatais (W) pagal siystuvo Gamintojg, o d
yra rekomenduojamas atstumas metrais
(m).

Stacionariy RD siystuvy lauko
intensyvumas, nustatytas remiantis
elektromagnetiniu lauku, gali buti mazesnis
nei atitikties lygis kiekviename daznio
intervale.

Trikdziy gali atsirasti Salia jrangos,
pazymetos Siuo simboliu:

()

Rekomenduojamas atstumas tarp neSiojamujy ir mobiliujy RD rySio prietaisy ir C-U2.

C-U2 yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje yra valdomi RD skleidZiami trikdZiai. Klientas arba
C-U2 naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trikdziy uztikrindamas minimaly atstumg tarp mobiliyjy ir
nesiojamyjy RD (siystuvy) rySio prietaisy ir C-U2, kaip parodyta toliau, pagal maksimalig rySio prietaisy iSéjimo

galia.
Maksimali siystuvo vardiné i$éjimo Atstumas pagal siystuvo daznj
galia (m)
(W) nuo 150KHz iki 80MHz | nuo 80KHz iki | nuo 800KHz iki

LT]
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a=12xvP 800MHz 2,7MHz
a=12xvP ad=23xvP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Siystuvams, kuriy maksimali vardiné iSéjimo galia nepateikta pirmiau esanCiame sgraSe, rekomenduojamas

atstumas d metrais (m) gali buti nustatytas naudojant atitinkamag lygtj, taikoma siystuvo dazniui, kurioje P yra

maksimali siystuvo iSéjimo galia vatais (W) pagal siystuvo Gamintoja.

Pastaba:

(1) Esant 80 MHz ir 800 MHz, butina taikyti atstuma, nurodytg didziausiam daznio intervalui.

(2) Siy rekomendacijy negalima taikyti visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui jtakos turi struktiry,
objekty ir Zmoniy absorbavimas ir refleksija.
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